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Manual de utilizare
Ceas inteligent FW49 Kiddo 2

Se recomanda citirea instructiunilor inainte de utilizare.



Din valoarea pachetului:

— Ceas inteligent cu curea din silicon

— Instrument de scoatere a cartelei SIM
— Cablu de incarcare (lungime: 61 cm)
— Fisa de garantie

— Instructiuni de siguranta

— Ghid de pornire rapida

Se recomanda pastrarea ambalajului, acesta poate fi util in
timpul unui eventual transport.

Va rugam sa pastrati bonul fiscal, care face parte integranta
din garantie.
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1 INTRARE

Va multumim ca ati ales un ceas inteligent Maxcom ! Credem ca va
deveni companionul de incredere al copilului dumneavoastra, oferindu-
i nu doar divertisment, ci, mai presus de toate, un sentiment de
siguranta. Datorita localizatorului incorporat, puteti verifica cu usurinta
locatia copilului dumneavoastra - obtinand liniste sufleteasca si un
control sporit.

Tt,i dorim multe momente fericite cu noul tdu dispozitiv si ne-ar placea
sa auzim parerea ta!

2 TERMENI DE UTILIZARE Sl SIGURANTA

Nota: Familiarizarea cu urmatoarele reguli va ajuta la reducerea la

minimum a riscului de utilizare necorespunzatoare a dispozitivului.

o  Ultilizare:
Dispozitivul emite un camp electromagnetic care poate interfera cu
alte dispozitive electronice, inclusiv echipamente medicale. Nu
utilizati dispozitivul Tn locuri interzise, cum ar fi in spitale, avioane,
benzinarii sau in apropierea materialelor inflamabile.
Nerespectarea acestei reguli poate reprezenta un risc pentru
sanatatea si siguranta celorlalti. In unele cazuri, utilizarea
dispozitivului este permisa daca este activat modul avion -
asigurati-va ca respectati reglementarile aplicabile si instructiunile
personalului.

e Pericol de sufocare si strangulare.
Cablul de incarcare poate prezenta un pericol de strangulare
pentru copii. De asemenea, contine magneti mici care pot
prezenta un pericol de sufocare. A nu se lasa la indemana copiilor.

e Pericol de incendiu:
Tineti capatul cablului departe de materiale conductoare (lichide,
praf, metal, grafit etc.). Nu lasati cablul conectat la incarcator dupa
incarcare. Magnetii din cablu pot atrage obiecte metalice si pot
provoca un scurtcircuit. Deconectati incarcatorul de la priza
electrica dupa incarcare.

e Conditii de mediu
Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extreme sau la lumina
directa a soarelui. Nu asezati dispozitivul in apropierea surselor de
caldura, cum ar fi calorifere, incalzitoare, cuptoare, sobe de
incalzire centrala, focuri sau gratare.



Soc electric

Nu atingeti dispozitivul, stecherele sau cablurile cu mainile ude in
timpul Tncarcarii.

Rezistent la apa IP67.

Dispozitivul este complet protejat impotriva prafului. Poate fi
scufundat in apa, de exemplu, daca este scapat accidental intr-o
balta, in cada sau utilizat in ploaie. Nu este potrivit pentru inot,
scufundari sau utilizare in sauna.

Evitati

aplicarea unei presiuni puternice pe ecran sau utilizarea unor
unelte ascutite - acest lucru il poate deteriora.

Aparat auditiv

Daca utilizati un aparat auditiv, va rugam sa reglati cu atentie
volumul dispozitivului si sa setati sensibilitatea aparatului auditiv in
consecinta.

Echipament medical electronic. Acest dispozitiv este un emitator
radio care poate interfera cu echipamente medicale electronice
sau implanturi, cum ar fi aparate auditive, stimulatoare cardiace,
pompe de insulina etc. Se recomanda o distanta minima de 15 cm
(6 inci) ntre dispozitiv si implant. In caz de dubiu, consultati
medicul sau producatorul dispozitivului.

Echipamente electronice Pentru a evita riscul de demagnetizare,
nu depozitati dispozitive electronice in imediata apropiere a
dispozitivului pentru perioade lungi de timp.

Service Nu incercati sa reparati sau sa modificati dispozitivul
singur. Orice defectiune trebuie reparata de un tehnician de
service calificat.

Curatare Aparatul nu trebuie curatat cu substante chimice sau
corozive.

Informatii SAR (rata specifica de absorbtie) Acest model respecta
directivele internationale privind expunerea la unde radio.
Dispozitivul este un emitator si receptor radio si este conceput sa
nu depaseasca limitele SAR aplicabile. Valorile SAR pentru
modelul dvs. specific pot fi gasite in manualul de utilizare.

¢ Informatii despre mediu

\ﬁ/ Dispozitivul este marcat in conformitate cu Directiva

Europeana 2012/19/UE cu simbolul unui pubele cu roti
taiat. Aceasta indica faptul ca, la sfarsitul duratei sale de
viata, dispozitivul nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile municipale. Dispozitivul trebuie dus la un punct
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de colectare selectiva pentru deseuri electrice si electronice. Pentru a
permite reciclarea materialelor de ambalare, trebuie respectate
reglementarile locale de sortare a deseurilor.

Dispozitivul contine o baterie. Bateriile uzate sunt daunatoare mediului.
Acestea trebuie eliminate la un punct de colectare desemnat, intr-un
recipient adecvat, in conformitate cu reglementarile aplicabile. Bateriile
si acumulatorii nu trebuie eliminati impreuna cu deseurile municipale;
acestia trebuie dusi la un punct de colectare.

NU ARUNCATI BATERII SAU ACUMULATORI IN FOC!

3 DESCRIERE PRODUS
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1. Comutator de alimentare/buton functional
2. Vorbitor
3. Camera
4. Ecran tactil



5. Slot SIM
6. Microfon
7. Port de incarcare

4 INSTALARE

Nota: Pentru ca ceasul sa functioneze corect, este necesara o cartela
nanoSIM 4G activa cu un abonament de date la internet. Cartela
nanoSIM trebuie instalata thainte de prima pornire a dispozitivului .

e |nstalarea cartelei SIM

nanoSIM @Z’

1. Folosind instrumentul din plastic inclus, scoateti tava cartelei
SIM.

2. Asezati cartela nanoSIM in tava cu cipul in sus.

3. Gilisati tava Tnapoi in ceas, asigurandu-va ca se potriveste
corect.

e Ceasul trebuie asezat pe incheietura mainii, iar lungimea
curelei trebuie ajustata astfel incat sa nu fie prea lejera.



5 INCARCARE

e Incarcati-va ceasul inteligent folosind cablul magnetic inclus.

e Plasati capatul cablului astfel incat contactele ceasului sa fie la
acelasi nivel cu contactele cablului de incarcare. Apoi, conectati
celalalt capat al cablului la portul USB al unui computer sau la un
adaptor de alimentare USB. O animatie de incarcare va confirma
conectarea reusita.

Atentie:

Daca bateria este complet descarcata, animatia de incarcare poate
dura cateva minute pana apare. Inainte de a utiliza ceasul pentru prima
data, se recomanda incarcarea acestuia timp de aproximativ doua ore.

Nu lasati cablul conectat la incarcator dupa incarcare .

Magnetii din cablu pot atrage obiecte metalice, ceea ce poate provoca
un scurtcircuit. Deconectati incarcatorul de la priza electrica dupa
incarcare.

de 5V, recomandate la max. — 0,5A pana la max. = 1A.
Datorita calitatii variabile a incarcatoarelor disponibile pe piata,
se recomanda utilizarea accesoriilor recomandate de
producator sau, alternativ, numai a incarcatoarelor de inalta
calitate.

IJLH'I Puterea furnizata de Tncarcator trebuie sa fie de minimum 2W,
2:25 | necesara dispozitivului, si de maximum 2,5W, pentru a atinge
W viteza maxima de incarcare.
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6 SERVICIU

6.1 Pornirea dispozitivului
Pornirea dispozitivului: Pentru a porni ceasul inteligent, apasati si
mentineti apasat butonul (1) timp de aproximativ 5 secunde.

Sfat: Daca dispozitivul nu porneste, conectati-l la incarcator si incercati
din nou dupa scurt timp.

6.2 Oprirea dispozitivului
Pentru a opri ceasul inteligent, tineti apasat butonul (1) timp de
aproximativ 5 secunde si confirmati oprirea pe ecranul tactil.

Nota:
Daca este instalata o cartela SIM, apasarea si mentinerea apasata a
butonului functional declanseaza functia SOS.

Pentru a opri ceasul inteligent:
1. Gliseaza in jos pe ecranul de pornire.
2. Selectati pictograma Setari.
3. Atingeti Dezactivare.
4. Confirmati oprirea.

6.3 Navigare

6.3.1 Meniu principal:

Glisati spre stanga pe ecranul principal pentru a accesa meniul
principal. Atingerea ecranului va permite sa accesati functia selectata.

Nota:
Pentru a schimba stilul meniului ceasului, apasati rapid butonul
functional de doua ori.

6.3.2 Reveni

Dupa ce ati introdus functia, puteti reveni la ecranul anterior glisand
spre dreapta sau apasand butonul functiei (1)
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6.3.3 Bara de setari

Glisati in jos pe ecranul principal sau in meniu pentru a deschide bara
de setari. Vor fi afisate data si ora curente. Din bara de setari, puteti
vizualiza rapid starea si modifica functiile selectate ale ceasului
inteligent.

Pictogramele indica:

Jl Acoperire de telefonie mobila

- Locatie Wi-Fi disponibila

9 Locatie GPS disponibil3

@ Fara cartela SIM sau cartela SIM instalata incorect
\

LTE Acces la reteaua 4G LTE (apeluri VoLTE)

t‘ Conexiune la internet ( date active)

(=) Nivelul de incarcare al bateriei

Pictogramele pot varia in functie de versiunea software-ului.

6.3.4 Pedometru

Gliseaza in sus pe ecranul principal sau in meniu pentru a accesa
pedometrul. Aceasta functie iti permite sa vezi cati pasi ai facut.
Nota:

Activati pedometrul in aplicatia pentru smartphone la: Sanatate >
Numarare pasi > Setari > Comutare pedometru
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6.3.5 Schimbarea fetei ceasului
Pentru a schimba fata ceasului inteligent:
Atingeti si mentineti apasat ecranul principal pentru a afisa meniul de
schimbare a fetei ceasului.
Gliseaza spre dreapta sau spre stanga pentru a selecta fata de ceas
preferata.
Confirmati selectia facand clic oriunde pe ecran.

6.4 Camera
Meniu > Camera — faceti o fotografie folosind camera ceasului.

6.5 Galerie
Meniu > Galerie — vizualizati fotografiile pe care le-ati facut, stergeti-le
sau partajati-le direct in aplicatia Maxcom Tracker.

6.6 Coduri de aplicare si inregistrare
Meniu > Dispozitiv — aici veti gasi coduri QR pentru a descarca
aplicatia si a o conecta la ceas.

6.7 Joc
Meniu > Joc — acces la mai multe jocuri instalate.

6.8 Alarma
Meniu > Alarma — setati o alarma.

6.9 Cronometru
Meniu > Cronometru — pornirea cronometrarii.

6.10 Calculator
Meniu > Calculator — un calculator simplu pentru calcule rapide.
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7  APLICATIE

Scanati codul QR de mai jos cu telefonul si descarcati aplicatia

Maxcom Tracker
APP E

MAXCOM TRACKER

7.1 Instalarea si asocierea ceasului
Dupa instalarea aplicatiei Maxcom Tracker :
1. Lansati aplicatia.
2. lnregistrati-va contul urmand instructiunile de pe ecran.

3. Dupa finalizarea inregistrarii, puteti incepe imediat asocierea
ceasului cu aplicatia.

7.2 Asocierea ceasului cu aplicatia
Pentru a asocia ceasul cu aplicatia Maxcom Tracker :
1. Porneste ceasul.
2. Glisati ecranul spre stanga pentru a accesa meniul.
3. Selectati ,,Dispozitivul” .
4. Apoi selectati ,,Cod de inregistrare” .
5

Scanati codul afisat cu telefonul utilizadnd aplicatia Maxcom
Tracker. N

s
e
. N

i
-

r
[

Puteti scana codul de pe spatele ceasului (REG CODE) sau il puteti
introduce manual.

6. Introduceti un nume de dispozitiv — acesta va aparea ca ID al
ceasului in contul dvs.
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7. Selectati relatia cu utilizatorul care monitorizeaza ceasul (de
exemplu, parinte, tutore).

8. (Optional) Introduceti numarul de telefon al ceasului pentru o
configurare si 0 comunicare mai usoara.

9. Dupa completarea tuturor datelor, faceti clic pe ,OK” pentru a
activa functionalitatea completa a ceasului si a aplicatiei
Maxcom . Tracker

7.3 Adaugarea unui alt dispozitiv la contul dvs.
Pentru a adauga un alt dispozitiv, selectati:

E Profilul meu

Lista de dispozitive

Adaugati dispozitiv

Butonul indica ce dispozitiv este gestionat in prezent. Pentru a
schimba dispozitivele, selectati

7.4 Editarea, eliminarea unui dispozitiv din contul dvs.
Pentru a edita sau elimina un dispozitiv, selectati:

E Profilul meu

Lista de dispozitive

el 45% & Editeaza pentru a schimba numele, adauga o
EDITARE fotografie

Apasati Eliminare dispozitiv si apoi Gata
pentru a confirma
8 LOCALIZAREA CEASULUI

Pentru a localiza corect ceasul, asigurati-va ca:
e cartela SIM din ceas este activa,
e dispozitivul are acces la internet.
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In aplicatia Maxcom Tracker:

e Atingeti harta de pe ecranul principal pentru a accesa locatia.

e Veivedea ultima pozitie a ceasului, nivelul bateriei si
posibilitatea de a-i urmari traseul.

e Pentru a recupera locatia curenta, atingeti pictograma cu ac din
coltul din dreapta jos al ecranului.

Towarowa 23A, 43-110 Tychy, Polska
i

in partea de jos a ecranului puteti verifica:
e data la care ceasul a fost localizat ultima data,
o metoda de localizare utilizata (LBS, GPS, Wi-Fi),
e starea actuala a bateriei dispozitivului.

Daca aveti mai multe ceasuri atribuite contului dvs., glisati bara de jos
la stdnga sau la dreapta pentru a vizualiza datele pentru un alt
dispozitiv.

in partea dreapta a hartii exista comenzi rapide catre functiile cel mai
frecvent utilizate:

Comutator de locatie pentru mai multe dispozitive.

Trimiterea unei solicitari de localizare a dispozitivului
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Trimiterea unei solicitari de localizare a telefonului

Setarea/adaugarea unei zone de siguranta

Distanta parcursa de dispozitiv

Schimbarea vizualizarii hartii

8.1 Precizia locatiei in ceasuri

Tehnologie

GPS-ul

Wifi

AGPS /LBS/
ID-ul celulei

Precizie tipica

3-20 de metri

20-50 de metri

100 m - cétiva
km

9  APELURI S| MESAJE

9.1 Apeluri vocale
Ceasul inteligent va permite sa efectuati apeluri vocale. Pentru a

efectua un apel:

Conditii
optime

Spatiu deschis,
fara obstacole

Zone urbane
cu retele Wi-Fi
dense

Zone cu
infrastructura
GSM buna

1. Accesati meniul si selectati ,Telefon”.
2. Introduceti numarul dvs. de telefon.

Note practice

Cea mai buna
precizie, dar
necesita
vizibilitate prin
satelit
Functioneaza
in interiorul
cladirilor, dar
depinde de
baza de date a
retelei

Folosit ca
rezerva atunci
cand GPS-ul
nu este
disponibil
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3. Apasati pictograma telefonului verde pentru a initia apelul.

In timpul unui apel, puteti regla volumul si puteti incheia apelul.
Pentru a evita introducerea manuala a numarului de fiecare data, puteti
salva contactele pe ceas folosind aplicatia:

1. Deschide aplicatia si acceseaza Setari (pictograma roata).
2. Selectati ,Contacte” si apoi adaugati un numar de telefon nou.

3. De asemenea, puteti adauga un numar din agenda telefonica -
faceti clic pe pictograma agendei din dreapta cdmpului pentru
numar.

Dupa ce ati salvat contactul, acesta ar trebui sa apara pe ceas in
meniul ,Contacte”. Pentru a apela, pur si simplu faceti clic pe contactul
dorit.

9.2 Apel SOS
Pentru a efectua un apel de urgentd, tineti apasat butonul functional de
pe ceas.
Dispozitivul va face automat urmatoarele:
e va apela numerele SOS salvate (de 2 ori la rand)
e va trimite un mesaj SMS cu locatia curenta catre numarul SMS
definit
Atentie:

Pentru ca functia SOS sa functioneze corect, trebuie mai intai sa
introduceti numerele de urgenta in ceas folosind aplicatia Maxcom
Tracker : Setari > Numere SOS > Adaugare numar > Salvare

Pentru a activa functia SMS SOS, trebuie sa o activati in aplicatie:
Setari > Notificari SOS > Alarma SOS

SMS SOS

. Un mesaj SOS forteaza o locatie bazata exclusiv pe datele GPS,
ceea ce, teoretic, ofera cea mai mare precizie. Cu toate acestea, daca
utilizatorul se afla in interior, este posibil ca ceasul sa nu obtina date
GPS precise din cauza vizibilitatii limitate a satelitilor, ceea ce poate
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duce la coordonate inexacte. Dupa primirea unui mesaj SOS, se
recomanda verificarea manuala a locatiei, deoarece locatia bazata pe
Wi-Fi poate fi mai precisa in unele cazuri. Daca ceasul nu poate primi
date de locatie GPS, va trimite un mesaj de stare a locatiei: ,Fara
locatie”.

9.3 Mesaje SMS
Ceasul nu accepta receptionarea directa a SMS-urilor. Totusi, pentru a
evita pierderea mesajelor trimise catre ceas (de exemplu, mesajele
operatorului, alertele RCB), le puteti citi folosind aplicatia.
In acest scop:

1. Deschide aplicatia si acceseaza Setari.

2. Selectati optiunea ,Mesaje SMS de pe ceas”.

3. Activeaza functia de interceptare a SMS-urilor.
Toate mesajele vor fi disponibile pentru citire in aplicatie.

9.4 Apelvideo
Ceasul inteligent va permite sa efectuati apeluri video prin
h intermediul aplicatiei Maxcom Tracker.

Din ceas:
1. Accesati meniul si selectati ,Apel video”.

2. Selectati persoana pe care doriti sa o apelati (trebuie sa fie
proprietarul aplicatiei Maxcom Tracker).

3. Apelul video va fi initiat de aplicatia Maxcom Tracker.

De pe telefonul tau:
1. Deschideti aplicatia Maxcom Tracker.
2. Din meniul principal, selectati ,Apel video”.
3. Faceti clic pe ,,Tncepe’gi apelul video” pentru a va conecta

9.5 CHAT
In loc s& trimiteti mesaje text pe ceas, puteti trimite
ﬁ copilului dumneavoastra un mesaj scurt folosind functia de
chat.
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Cum se face:

Deschideti aplicatia Maxcom Tracker.
Selectati ,Chat” din meniu.

Selectati formatul mesajului:

Mesaj vocal — va fi redat pe ceas.

o Mesaj text — maximum 30 de caractere.

w N

Functia de chat permite o comunicare rapida si convenabila cu copilul
dumneavoastra, fara a fi nevoie sa folositi mesaje text.

Butonul din coltul din stdnga jos schimba tipul de mesaj trimis .

9.6 Comunicare: de la o persoana la alta
Ceasul inteligent va permite sa efectuati apeluri vocale, sa discutati
prin chat si videochat intre doua dispozitive compatibile (de exemplu,
cu un alt FW49).
Pentru a incepe comunicarea, ambele ceasuri trebuie mai intai
asociate.
Pentru a face acest lucru, pe ambele dispozitive, accesati: Chat >

Adaugati un prieten (pictograma din partea de sus a ecranului ﬁ").

Atentie:

Ambele ceasuri trebuie sa fie aproape unul de celalalt si sa aiba functia
,Prieteni” activata. Prietenul va fi adaugat automat. Daca intampinati
probleme de asociere, reporniti functia ,Prieteni” pe ambele dispozitive.

Dupa ce a fost asociat cu succes, al doilea ceas va aparea in meniul

Chat ca contact. De atunci, veti putea efectua apeluri vocale, trimite
chat-uri vocale si chat video cu prietenul selectat.
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Pentru a incepe comunicarea, selectati un prieten si apasati
pictograma corespunzatoare:

\;‘\ Pentru a efectua un apel vocal prin reteaua mobila
Pentru a trimite un chat vocal

m Pentru a incepe un chat video

Pentru a elimina un prieten din lista, apasati si mentineti apasat
contactul, apoi confirmati selectia facand clic pe ,OK”.

9.7 Primirea si raspunsul la mesaje
Mesajele trimise catre ceas apar imediat pe ecranul acestuia. De
asemenea, le poti citi accesand Meniu > Chat .
n acest moment, proprietarul ceasului poate rdspunde - trebuie doar
sa inregistreze un mesaj vocal si sa il trimita direct catre aplicatia
Maxcom Tracker .

10 ALTE FUNCTII ALE APLICATIEI

10.1 Zona de siguranta

Cand traversati zonele stabilite, o notificare va aparea pe
o telefon. Puteti configura pana la trei zone de siguranta.
(b

Pentru a configura:
1. Apasati ,+”
2. Denumiti zona
3. Selectati o zona de pe harta
4. Dimensiunea setului (200-2000 m)
5. Salva
0

.2 Traseu istoric

° Urmareste traseul ceasului tau pe baza locatiilor sale recente.
r Selecteaza perioada de timp pe care doresti s& o urmaresti.

1
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10.3 Ceas desteptator
’ Setati o alarma care va suna pe ceas la o anumita ora.

10.4 Redare sunet pe dispozitiv

Ceasul va emite un sunet care te va ajuta sa il gasesti — de
exemplu, sub pat sau perna.

10.5 Centru de alerte

W% Cititi notificari despre bateria descarcata si apelurile de
urgenta.

10.6 Setarile ceasului in aplicatie

.
\ 4
SIS
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Folosind setarile, puteti adauga contacte si personaliza
functiile disponibile ale ceasului.

Respinge apelurile necunoscute
Blocheaza toate apelurile de la numere care nu se afla
in contactele salvate pe ceas.

Sanatate

Verificati numarul de pasi facuti si calitatea somnului
utilizatorului. Ceasul urmareste somnul pe baza
miscarilor detectate, dar pentru confort, se recomanda
scoaterea dispozitivului noaptea.

Numere SOS

Adaugati numere de telefon pentru ceas pentru a
efectua apeluri de urgenta (SOS). Puteti introduce pana
la 3 numere.

Album in cloud
— Fotografii de pe ceas Vizualizati fotografiile realizate
cu ceasul si salvate automat in cloud.

Prietenii Bump
Vedeti ce dispozitive au fost addugate ca ,prieteni”.
Atingeti pictograma ,,...” din partea de sus a meniului



=)

pentru a adauga o carte de vizita sau pentru a verifica
istoricul interactiunilor.

Mod de focalizare.

Setati o perioada de timp in care ceasul intra in modul
de focalizare. In acest mod, puteti doar verifica ora si
efectua un apel SOS.

Frecventa de urmarire

Setari de transfer de date . Ceasul transmite locatia n
functie de intervalul de timp selectat, insa, pentru a
optimiza consumul bateriei, datele sunt trimise numai
atunci cand este detectata o modificare a pozitiei.

Alerte SMS

Alege daca ceasul tau trebuie sa trimita mesaje text
atunci cand bateria este descarcata sau cand functia
SOS este activata. De asemenea, poti specifica
numarul de telefon la care sa fie trimise aceste
notificari.

Vizualizati SMS-urile de pe ceas
Vizualizati mesajele SMS primite pe ceas.

Membrii familiei
Gestioneaza lista persoanelor conectate la ceas in
calitate de tutori.

Contacte
Adaugati sau eliminati contactele stocate pe ceas.

Fus orar
Setati fusul orar corect pentru ceas.

Limba
Schimbati limba interfetei ceasului.
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Raspuns automat

Activeaza raspunsul automat la apelurile primite. Odata
activat, ceasul raspunde la apeluri fara a apasa un
buton. Aceasta functie functioneaza numai pentru
numerele definite ca tutori - trebuie mai intai sa selectati
numarul in setari. Apelurile de la alte numere nu vor fi
preluate automat.

Dezactivare functii

Activati sau dezactivati posibilitatea de a apela numere
direct de pe ceas. Activati sau dezactivati GPS-ul —
activitatea acestuia afecteaza precizia locatiei si durata
de viata a bateriei.

Comutator temporizator
Setati orele de pornire si oprire automata ale ceasului in
functie de preferintele dvs.

LBS
Selectati daca ceasul trebuie localizat folosind antene
de transmisie ( LBS ).

Locatie Wi-Fi
Gestionati locatia bazata pe Wi-Fi — Activati-o pentru a
imbunatati precizia in conditii de semnal GPS limitat.

Oprire de la distanta
Opriti ceasul de la distanta.

Repornire de la distantd Reporneste ceasul de la
distanta.

Resetare dispozitiv
Restaurati ceasul la setarile din fabrica.



11.1

11 DEPANARE

Dispozitivul nu se porneste

Conectati ceasul la incarcator si lasati-l conectat la reteaua
electrica timp de aproximativ 2 ore.

Verificati daca cablul si incarcatorul functioneaza corect.
Asigurati-va ca ceasul este conectat corect la incarcator.

Tensiunea recomandata pentru incarcator este de 5 V.
Utilizarea unui incarcator rapid (de exemplu, 9 V sau mai mare)
poate impiedica incarcarea ceasului.

11.2 Fara acoperire GSM (pictograma ,,x”)

Asigurati-va ca ati instalat corect cartela SIM in ceas Tnainte de
a-l porni. Cartela trebuie sa fie compatibila cu transmisia de date
4G si sa aiba un pachet de internet activ.

Verificati dacad semnalul GSM este bun — ar trebui sa vedeti
pictograme de semnal pe afisaj. Daca pictogramele sunt taiate,
opriti ceasul si porniti-l din nou.

Verificati daca modul avion nu este activ - activarea acestuia
impiedica apelurile GSM si accesul la internet.

Daca este necesar, testati o alta cartela SIM sau verificati daca
functioneaza corect cartela SIM in telefonul mobil:

- cardul stabileste o conexiune la reteaua GSM,
- este posibil sa efectuati si sa primiti apeluri,
- transmiterea datelor este disponibila (Internet)

apar sageti de transfer. Ceasul are setari incorporate pentru
principalii operatori nationali. Daca utilizati un alt operator, va
trebui sa configurati manual APN-ul.

Pentru a configura APN-ul, trimiteti un mesaj SMS de pe telefonul mobil
la numarul cartelei SIM instalate in ceas:

pw,123456,apn, XXX,,,MCCMNC#

» MCCMNC ” inseamna cifre specifice operatorului, care pot fi gasite la
WWW.Mmcc-mnc.com

XXX” inseamna autentificare APN pentru un anumit operator
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Numele APN sunt disponibile pe site-urile web ale operatorilor sau pe
liniile lor telefonice de asistenta.

Exemplu de SMS pentru reteaua T_MOBILE :
pw,123456,apn,internet,,,26002#

Unde :

log in APN : internet

MCC-MNC: 26002

11.3 Nu pot accesa ceasul

e Asigura-te ca numarul tau nu este blocat si ca este salvat in
agenda telefonica a ceasului.

Daca este activata functia Blocare apeluri necunoscute |,
ceasul va primi apeluri doar de la numerele salvate — toate
celelalte vor fi respinse.

11.4 Nu pot efectua un apel de pe ceas

o Verificati daca functia de apelare este activata ( Alte functii
>Activati sau blocati posibilitatea de a apela un numar direct
de pe ceas ), verificati daca numarul de destinatie a fost salvat
in agenda telefonica a ceasului.

11.5 Niciun sunet

o Asigura-te ca difuzorul ceasului nu este dezactivat - Setari >
Volum > +/-

e intimpul unui apel, apasati pictograma difuzor pentru a méri sau
a reduce volumul apelului.

11.6 Cum imi resetez ceasul?
Resetati ceasul folosind aplicatia. Totusi, daca o problema
necunoscuta impiedica conexiunea, puteti reseta ceasul folosind
comanda SMS : pw,123456,factory# ,
repornire: pw,123456,resetare#

ATENTIE!

Asigurati-va ca introduceti corect comenzile SMS. Comenzile introduse
gresit nu vor primi un raspuns. Descarcarea datelor APN poate dura
pana la cateva minute. Nu opriti ceasul in timpul descarcarii.
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11.7 Cod de verificare invizibil in timpul inregistrarii

Introduceti codul de verificare G

Daca codul de verificare nu este vizibil in timpul inregistrarii:

Actualizati software-ul telefonului — asigurati-va ca sistemul de
operare si aplicatia sunt la cea mai recenta versiune.

Daca problema persista, va rugam sa va inregistrati pe un alt
telefon.

Dupa ce v-ati inregistrat cu succes pe un alt dispozitiv, conectati-
va pur si simplu pe telefonul care a intampinat anterior problema
— nu este nevoie sa va inregistrati din nou.

12 SPECIFICATII TEHNICE

Conectivitate celulara: 4G LTE: FDD — B1, B3, B7, B8, B20;
TDD - B38 2G: B3, B5 (900/1800 MHz)

Rezistenta la apa: clasa IP67 — rezistenta la imersiune pe
termen scurt

Ecran: IPS de 1,527, rezolutie 240 x 280 pixeli

Camera: 0,08 MP

Baterie: Li-ion 3,85 V, capacitate 560 mAh Intrare: 5V = 0,5 A
(2,5W)

Procesor: ASR3603C, frecventa 614 MHz

Memorie: RAM: 16 MB ROM: 16 MB

Timp de lucru: pana la 2 zile*

Timp de asteptare: pana la 5 zile*

Locatie: GPS, LBS, Wi-Fi

Tip cartela SIM: Nano SIM x1

Dimensiunile carcasei: 44x35x14 mm

Lungime (carcasa + curea): 250 mm

Latimea curelei: 20 mm

Greutate: 59,35 g
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Timpul real de functionare depinde de intensitatea utilizarii, conditiile
retelei si setarile dispozitivului.

13 INTERVALELE DE FRECVENTA IN CARE FUNCTIONEAZA
DISPOZITIVUL S| PUTEREA MAXIMA EMISA DE BANDA

Sistem f (MHZz) Max (dBM )
GSM 900 880 - 915 33/08
GSM1800 1710 - 1785 30,75

LTE Banda 1 1920 - 1980 23,99

LTE Banda 3 1710 - 1785 24/10

LTE Banda 7 2500 - 2570 23.31

LTE Banda 8 880 - 915 24/02

LTE Banda 20 832 - 862 22/07
Banda LTE 38 2570 — 2620 22.27
GPS-ul 1575,42 -

14 CEA MAI MARE VALOARE SAR MASURATA iN TESTE

Sistem

SAR-10g pentru cap

SAR la nivelul membrelor

(W/kg) -10 g (W/kg)

GSM 900 0,070 0,362
GSM1800 0,258 0,878
LTE Banda 1 0,378 2.076
LTE Banda 3 0,730 2.903
LTE Banda 7 0,543 2.285
LTE Banda 8 0,054 0,360
LTE Banda 20 0,066 0,532
Banda LTE 38 0,499 1.039
MAX ZSAR10g 0,730 2.903
Limita SAR 2.0 4.0
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15 DECLARATIE UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Maxcom SA declara prin prezenta ca tipul de echipament radio: ceasul
inteligent FW49 KIDDO 2 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE
si Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

http://www.maxcom.pl/deklaracje



http://www.maxcom.pl/deklaracje

Acest manual este doar cu titlu informativ. Unele caracteristici si optiuni
descrise pot varia in functie de software si de tara .

Producatorul nu este responsabil pentru nicio consecinta rezultata din
utilizarea necorespunzatoare, abuzul sau nerespectarea instructiunilor.

Nota: Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari sau
modificari fara notificare prealabild. Marcile comerciale mentionate sau
utilizate in acest material sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

MAXCOM SA
43-100 Tychy,
Strada Towarowa 23a
POLONIA
tel. 32 327 70 89
fax 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl
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